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préts a aider a titre prioritaire les pays en développe-
ment a élaborer, financer et mettre en ceuvre des
stratégies et programmes démographiques efficaces,
comme ils 'ont dit dans la déclaration sur les politiques
d’aide pour les années 90 adoptée en décembre 1989
par les ministres du Comité chargés de I'aide et par les
chefs des organismes d’assistance et comme ils I'ont
réaffirmé lors des réunions du Comité sur les ques-
tions de population et de développement tenues en
avril et en juin 1990;

11. Met l'accent sur le r6le essentiel des gouverne-
ments dans la formulation, Papplication et la coordina-
tion des politiques et programmes démographiques au
niveau national et sur le rdle que doit jouer le Fonds
des Nations Unies pour la population en aidant les pays
qui le demandent a acquérir les capacités nécessaires a
cette fin;

12. Souligne qu’il importe de coordonner I’action
aux niveaux régional et interrégional en vue de réaliser
certains buts et objectifs démographiques précis;

13. Recommande au Fonds de continuer a attirer
Pattention sur importance des questions démographi-
ques dans le cadre des plans et programmes généraux
de développement, en particulier de ceux orientés vers
la relance de la croissance économique et du dévelop-
pement des pays en développement, et sur la nécessité
de trouver des ressources suffisantes pour s’occuper de
ces questions et, dans ce contexte, le prie de continuer
a susciter une prise de conscience accrue des questions
démographiques en entreprenant des activités liées aux
rapports entre la démographie et les questions d’envi-
ronnement et de développement ou a la Journée mon-
diale de la population;

14. Invite le Directeur exécutif du Fonds des Na-
tions Unies pour la population & donner des informa-
tions précises, dans la section du rapport annuel
relative & la coordination des politiques et des pro-
grammes, sur la collaboration entre le Fonds et les au-
tres organisations ct institutions spécialisées compé-
tentes des Nations Unies.
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45/217. Sommet mondial pour les enfants

L’Assemblée générale,

Se félicitant de adoption par le Sommet mondial
pour les enfants, le 30 septembre 1990, de la Déclara-
tion mondiale en faveur de la survie, de la protection
et du développement de l'enfant et du Plan d’action
pour I'application de la Déclaration mondiale en faveur
de la survie, de la protection et du développement de
I’enfant dans les années 9012,

1. Prie instamment tous les Etats et autres membres
de la communauté internationale d’ceuvrer pour la réa-
lisation des buts et objectifs approuvés dans la Décla-
ration mondiale en faveur de la survie, de la protection
et du développement de I’enfant et dans le Plan d’ac-
tion pour l'application de la Déclaration mondiale en
faveur de la survie, de la protection et du développe-
ment de P'enfant dans les années 90, en les intégrant a
leurs plans nationaux et a leurs activités de coopération
internationale;

2. Exhorte en particulier les pays donateurs 2 aider
les pays en développement 2 réaliser les objectifs défi-
nis dans la Déclaration mondiale et le Plan d’action en
augmentant, au titre de la coopération pour le dévelop-
pement, leurs contributions destinées a répondre aux
besoins particuliers des enfants;

3. Exhorte tous les organes, organisations et orga-
nismes compétents des Nations Unies 2 tenir compte,
dans I’exécution de leurs programmes, des objectifs,
stratégies et recommandations de la Déclaration mon-
diale et du Plan d’action, et invite les organes directeurs
compétents A envisager, chacun en ce qui le concerne,
'adoption de mesures spécifiques destinées a répondre
aux besoins particuliers des enfants, compte tenu de la
Déclaration mondiale et du Plan d’action;

4. Engage les organismes des Nations Unies 2 assu-
rer une diffusion appropriée de la Déclaration mon-
diale et du Plan d’action;

5. Prie le Secrétaire général de prendre les mesures
voulues pour que les organes, organisations et orga-
nismes compétents des Nations Unies appliquent les
dispositions de la présente résolution et en assurent le
suivi;

6. Prend note des dispositions du Plan d’action pré-
voyant la mise en place dans le systeéme des Nations
Unies de mécanismes appropriés de suivi de son appli-
cation;

7. Décide d’examiner A sa quarante-septidme ses-
sion la question de I’application de la Déclaration mon-
diale et du Plan d’action, en particulier par le syst¢éme
des Nations Unies;

8. Prie le Secrétaire général de lui rendre compte
de I'application de la présente résolution a sa quarante-
septieme session, par 'intermédiaire du Conseil écono-
mique et social a ses premitre et seconde sessions
ordinaires de 1992.
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45/218. Administration du Programme alimentaire
mondial

L’Assemblée générale,

Rappelant sa décision 44/414 du 22 novembre 1989,

Prenant note de la résolution 1990/79 du Conseil éco-
nomique et social, en date du 27 juillet 1990, relative a
’'administration du Programme alimentaire mondial,
programme commun a [I’Organisation des Nations
Unies et a 'Organisation des Nations Unies pour I’ali-
mentation et I'agriculture,

Considérant qu’il convient de procéder 2 un examen
minutieux des arrangements actuels qui régissent le
Programme alimentaire mondial,

Considérant également que, pour assurer une admi-
nistration rationnelle du Programme alimentaire mon-
dial et aider son secrétariat & s’acquitter de maniére
plus efficace et plus productive des taches que prévoit
son mandat, il est indispensable que le Programme
fasse I'objet d’un controle intergouvernemental, exercé
par le Comité des politiques et programmes d’aide ali-
mentaire — lequel rend compte a I'Assemblée générale
par I'intermédiaire du Conseil économique et social et
a la Conférence de I'Organisation des Nations Unies
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pour P'alimentation et Pagriculture par I'intermédiaire
du Conseil de I'Organisation des Nations Unies pour
Palimentation et ’agriculture — et qu’il convient de dé-
finir clairement les responsabilités a tous les niveaux,

1. Estime qu’il y a lieu d’établir de meilleurs arran-
gements pour 'administration du Programme alimen-
taire mondial, en conformité avec les exigences de ses
programmes et avec ses responsabilités envers les Etats
membres et ses caractéristiques en tant qu’organisme
des Nations Unies;

2. Se félicite de la décision qu’a prise le Comité des
politiques et programmes d’aide alimentaire, a sa vingt-
neuviéme session®, de constituer un sous-comité
chargé d’examiner la mani¢re dont le Programme ali-
mentaire mondial est administré, ainsi que les relations
entre I'Organisation des Nations Unies, ’Organisation
des Nations Unies pour I’alimentation et 'agriculture
et le Programme alimentaire mondial, et pric instam-
ment le Comité d’achever rapidement I'examen des ar-
rangements relatifs a Padministration du Programme;

3. Insiste auprés du Comité pour qu’il tienne
compte, lorsqu’il procédera a cet examen, de la néces-
sité d’améliorer les arrangements relatifs & ’adminis-
tration du Programme alimentaire mondial, d’accroitre
son efficacité et sa productivité€ et de le rendre davan-
tage responsable vis-a-vis des Etats membres;

4. Prie le Secrétaire général, compte tenu de ce qui
précéde, de continuer a participer pleinement a I'exa-
men des arrangements relatifs a I'administration du
Programme alimentaire mondial et de présenter a I’As-
semblée générale, lors de sa quarante-sixieme session,
par I'intermédiaire du Conseil économique et social, un
rapport sur la participation de I’Organisation des Na-
tions Unies audit examen.
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45/219. Institut des Nations Unies pour la formation
et la recherche

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 41/172 du 5 décembre 1986,
42/197 du 11 décembre 1987, 43/201 du 20 déccmbre
1988 et 44/175 du 19 décembre 1989,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général® et lc
rapport du Directeur général de I'Institut des Nations
Unies pour la formation et la recherche!® et tenant
compte des déclarations faites le 30 novembre 1990 a
la Deuxi¢me Commission par le représentant du Secré-
taire général et par le Directeur général de I'Institut!®!,

Consciente que les fonctions confiées 3 I'Institut
conservent toute leur importance et leur raison d’étre,
en particulier dans le domaine de la formation,

Consciente également de la nécessité pour les gouver-
nements de verser ou d’accroitre, selon le cas, leurs
contributions volontaires a I'Institut,

~ % Voir E/1990/101, annexe.

% A/45/634.

19 Documents officiels de I'Assemblée générale, quarante-cinquiéme
seslsé'?n, Supplément n° 14 (A/45/14).

Ibid., quarante-cinquiéme session, Deuxiéeme Commission,
50° séance, et rectificatif.

Notant avec préoccupation que I'Institut ne bénéficie
toujours pas de I’'appui d’un nombre suffisant de pays
donateurs,

Félicitant 'Institut des activités qu’il a menées a bien
depuis sa création en 1965,

Vivement préoccupée de constater que I'immeuble du
siege de I'Institut n’est pas encore vendu, car le produit
de cette vente aurait permis a 'Institut de se doter d’un
fonds de réserve,

Notant avec préoccupation que la Conférence des Na-
tions Unies de 1990 pour les annonces de contributions
aux activités de développement n’a pas assuré au Fonds
général de I'Institut des Nations Unies pour la forma-
tion et la recherche le volume de ressources nécessaire
au maintien d’une structure institutionnelle et d’un pro-
gramme de formation minimaux,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général éta-
bli comme suite a la résolution 44/175 de I’Assemblée
générale® et du rapport du Directeur général de I'Ins-
titut des Nations Unics pour la formation et la re-
cherche!%;

2. Réaffirme qu’elle souhaite vivement que I'Institut
vende I'immeuble du siége le plus rapidement possibice,
de préférence dans les douze mois a venir;

3. Prie lc Secrétaire général de nommer un consul-
tant indépendant de haut niveau, doté des compétences
appropriées, dont les honoraires seront financés au
moyen de ressources extrabudgétaires et qui présentera
directement au Secrétaire général un rapport conte-
nant des recommandations sur les éléments suivants :

a) La validité quc continue de présenter le mandat
de I'Institut, compte tenu des résolutions pertinentes de
I’Assemblée générale et des autres activités de re-
cherche et de formation menées par les organismes des
Nations Unies, d’un examen et d’une évaluation de tous
les aspects des activités menées actuellement par 'Ins-
titut, de l'intérét qu'elles présentent pour ’Organisa-
tion des Nations Unies ct ses Etats Membres, notam-
ment dans les domaines du maintien de la paix et de la
sécurité et de la promotion du développement écono-
mique et social, ainsi que des mérites respectifs d’en
confier I'exécution a I'Institut ou a d’autres organismes
des Nations Unies;

b) Les effectifs - - en précisant le nombre de fonc-
tionnaires et leur niveau — dont PInstitut a besoin pour
répondre de fagon satisfaisante aux besoins de 1’Orga-
nisation des Nations Unies et de ses Etats Membres;

¢) Les ressources financi¢res nécessaires pour faire
face a ces besoins, compte tenu des constatations du
consultant;

d) La possibilité d’utiliser les installations de I'Ins-
titut pour former le personnel des opérations de main-
tien de la paix;

4. Prie également le Secrétaire général de présenter
le rapport du consultant indépendant au Comité con-
sultatif pour les questions administratives et budgé-
taires et au Conseil d’administration de I’Institut pour
qu’ils fassent part de leurs observations, ainsi qu’a I’As-
semblée générale lors de sa quarante-sixiéme session;

5. Demande que I'Institut continue de soumettre ses
prévisions budgétaires au Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires, pour examen



